Peg-Pérego

Dziecigcy fotelik samochodowy
dla grupy wiekowej ,,1"
(9 - 18 kg)

Viaggiol Duo-Fix



Viaggio1 Duo-Fix ‘©;©. &
=>

UNIVERSAL CATEGORY9-18Kg Y

Fotelik VIAGGIO 1 DUO-FIX zamontowany w samochodzie
za pomoca 3-punktowych pasow bezpieczenstwa.

Viaggiol Duo-Fix
+

Isofix Base 0+1

SEMI-UNIVERSAL classe A CATEGORY 9-18Kg Y

Fotelik VIAGGIO 1 DUO-FIX zabezpieczony dodatkowo
w samochodzie za pomoca systemu isofix. Przeczytaj instrukcje
obstugi bazy ,.isofix 0+1" aby poznaé procedury jej montazu.
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Dzigkujemy za wybor produktu Peg Perego.
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SUD

150 9001

Firma Peg Perego posiada certyfikat ISO 9001

Charakterystyka produktu

Fotelik samochodowy, grupa 1, kategoria ,,Universal”

* Fotelik Viaggio 1 Duo-Fix spetnia europejska norm¢ UN/ECE R44/04 dla dzieci o wadze
9-18 kg (od ok. 9 miesiaca do ok. 4 roku zycia).

* Mozna go zainstalowa¢ w wigkszosci samochodow.

* Fotelik moze by¢ poprawnie zamontowany w samochodach, ktorych instrukcja obshugi
podaje, ze sa one zgodne z systemem ,,Universal” dla grupy 1.

* Fotelik zostal sklasyfikowany jako ,,Universal” zgodnie z kryteriami zaostrzonymi w
stosunku do poprzednich modeli nie posiadajacych tego oznaczenia.

* Fotelik moze by¢ uzywany wylacznie w zatwierdzonych samochodach wyposazonych
w statyczne lub bezwladnosciowe 3-punktowe pasy bezpieczenstwa, zgodne z unijna
norma UN/ECE nr 16 lub réwnowaznym rozporzadzeniem.

* Fotelika nie mozna mocowac za pomoca 2-puntowych lub biodrowych paséw
bezpieczenstwa.

Fotelik samochodowy, grupa 1 klasa A, kategoria ,,Semi-Universal” z baza isofix 0+1

* Fotelik spetnia europejskie normy UN/ECE R44/04 dla dzieci o wadze 9-18 kg
(od ok. 9 miesiaca do ok. 4 roku zycia).

* Uzywanie fotelika razem z baza isofix zwigksza bezpieczenstwo przewozonego w nim
dziecka.

* Zawsze sprawdzaj, czy mocowanie bazy isofix zostato prawidtowo potaczone z
mechanizmami isofix znajdujacymi si¢ w samochodzie. Sprawdz listg samochodow
posiadajacych ten system lub spytaj dystrybutora marki Twojego samochodu.

WAZNE!

* Viaggio 1 Duo-Fix musi by¢ montowane przodem do normalnego kierunku jazdy.

* Nie montuj tego fotelika na siedzeniach, ktore sa usytuowane bokiem lub tylem do
kierunku jazdy.

* Zalecamy montaz fotelika na tylnym siedzeniu po przeciwnej stronie niz fotel
kierowcy.

* Jezeli fotelik ma by¢ zamontowany na przednim siedzeniu, umie$¢ go tak daleko od
deski rozdzielczej jak to tylko mozliwe.

* Produkt ten posiada wlasny numer seryjny.

* W przypadku probleméw z zamontowaniem fotelika Viaggio 1 Duo-Fix
w samochodzie, unie$ lub wyjmij z fotela zaglowki.

* Jezeli samochéd ma schowki w podlodze, w miejscu gdzie powinna sta¢ noga -
otworz schowek, wyjmij z niego przewozone przedmioty i wtedy zamontuj baze.



UWAGA'!

Przeczytaj uwaznie instrukcje obslugi przed rozpoczeciem uzytkowania fotelika.

Stosowanie si¢ do podanych w niej zalecen i wskazéwek zapobiegnie powstaniu

niebezpiecznych dla dziecka sytuacji.

* obstuga 1 montazem fotelika moga zajmowac si¢ wytacznie osoby doroste.

* Procedury montazu i obslugi musza by¢ wykonywane bez siedzacego w foteliku
dziecka.

* Podczas jazdy samochodem nigdy nie trzymaj dziecka w ramionach lub na kolanach,
zawsze sadzaj je w foteliku. W przypadku naglego hamowania, nawet przy niewielkich
predkosciach, dziecko wypadnie Tobie z rak.

* Nie wktadaj palcow w mechanizmy fotelika.

* Podczas podrozy zwracaj szczegdlna uwagg by bagaz lub inne przedmioty nie zranity
dziecka podczas naglego hamowania lub wypadku.

* Nie stosuj innych metod instalacji niz podane w instrukeji gdyz moze to skutkowac
oderwaniem si¢ fotelika od siedziska samochodowego.

* Zawsze upewniaj sig, ze 3-punktowe pasy bezpieczenstwa sag mocno napigte i nie sa
poskrecane. Nalezy je wymienic jezeli ulegly znacznym obcigzeniom spowodowanych
wypadkiem.

* Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki, obserwuj je nawet podczas drzemki.

* Nigdy nie wyjmuj dziecka z fotelika podczas jazdy samochodem.

* Upewniaj si¢ czy fotelik nie jest blokowany przez ruchome czgsci siedzenia
samochodowego lub przez drzwi.

* Wyreguluj poprawnie dlugosc¢ i napigcie paséw w foteliku tak by nie byty one zbyt
napigte, a dziecku podrozowato si¢ wygodnie. Sprawdzaj czy pasy nie sa skrgcone i czy
dziecko ich nie rozpigto.

* Fotelik nie jest przeznaczony do spania przez dtuzszy czas.

* Nie pozostawiaj fotelika w samochodzie wystawionym na dtugotrwate oddziatywanie
promieni stonecznych - niektore elementy fotelika moga si¢ zbyt nagrzac i oparzy¢
delikatna skore¢ dziecka. Zawsze sprawdzaj fotelik zanim posadzisz w nim dziecko.

* Nie uzywaj fotelika bez jego fabrycznej tapicerki, nie moze by¢ ona wymieniona na inna,
niedopuszczona przez producenta, poniewaz jest jego integralna czgscia i systemu
bezpieczenstwa.

* Nie uzywaj fotelika bez ochraniaczy na pasach, ktdre sg integralna czgscia fotelika
i systemu bezpieczenstwa.

* Nie usuwaj z fotelika zadnych naklejek ani wszywek, gdyz mogtoby to oznaczac, ze jest
on niezgodny z normami.

* Nie uzywaj fotelika jesli nosi on oznaki uszkodzenia lub brakuje w nim jakiego$
elementu, lub pochodzi z tzw. drugiej reki, lub brat udziat w wypadku, ktory mogt
spowodowac uszkodzenie jego stryktury.

* Nie modyfikuj produktu.

* Aby dokona¢ napraw lub dokupi¢ brakujacy element skontaktuj si¢ z serwisem firmy
Akord.

* Fotelik musi by¢ zawsze przypigty pasami, nawet gdy nie przewozisz w nim dziecka.
Podczas naglego hamowania lub wypadku moze on zrani¢ przebywajace w samochodzie
osoby.

* Nie uzywaj fotelika po uptywie 5 lat od daty produkcji - naturalne starzenie si¢
niektorych elementéw moze spowodowac ,ze nie bedzie on spetnia¢ wymaganych norm.

* Nie uzywaj nie zatwierdzonych przez producenta akcesoriow.



INSTRUKCJA OBSLUGI
Kategoria ,,UNIVERSAL”

Montaz fotelika za pomoca paséw bezpieczenstwa.

1. Umies¢ fotelik na siedzeniu przodem do normalnego kierunku jazdy zgodnie z rys.
Fotelik wyposazony jest we wlasna, fabryczna bazg zabezpieczajaca. Nie usuwaj tej bazy
jesli montujesz fotelik w samochodzie za pomoca pasow bezpieczenstwa!

2. Aby ulatwi¢ montaz paséw w tylnej czg$ci fotelika konieczne jest opuszczenie jego
siedziska do najnizszej pozycji za pomoca pokazanej na rysunku dzwigni.

3. Przetdz pas bezpieczenstwa przez szczeling migdzy rama a skorupg fotelika.

4. Biodrowa czgs$¢ pasa musi by¢ przelozona przez zaczep oznaczony czerwonym
kolorem, znajdujacy si¢ w dolnej czgsci skorupy fotelika. Zapnij pas upewniajac sig, ze
wskoczyl na swoje miejsce.

5. Rysunek pokazuje fotelik zapigty w samochodzie.

6. Aby zakonczy¢ procedurg zabezpieczajaca, uzyj elementu Steady Fix. Otworz pokazany
na rysunku klips i przeto6z przez niego ukosny element paso6w upewniajac sig, ze jest on
napigty i nie poskrecany (rys.a). Zamknij klips (rys.b).

7. Upewnij sig, ze biodrowy element pasow przechodzi przez zaczep oznaczony
czerwonym kolorem i naciagnij go.

8. WAZNE: chwy¢ koncéwke pasa bezpieczenstwa i pociagnij mocno w gore, aby
przyblizy¢ fotelik do siedziska w samochodzie tak bardzo jak to tylko mozliwe.

Po zakonczeniu montazu, mozliwe jest umieszczenie siedziska fotelika w poprzedniej

pozycji (rys.2).

INSTRUKCJA OBSLUGI
Kategoria ,,SEMI-UNIVERSAL”

Montaz fotelika za pomoca bazy isofix 0+1.

Zanim polaczysz foteli z baza zamontuj bazg isofix 0+1 w samochodzie zgodnie z jej

instrukcja obstugi.

9. Jezeli baza isofix jest juz zamontowana w samochodzie upewnij sig, ze mechanizmy

zostaty przedtuzone do ich maksymalnej dlugosci.

10. Usun z fotelika dotaczona do niego fabryczna baz¢ za pomoca specjalnych
przetacznikow, przesuwajac je zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke A.

11. Rysunek pokazuje fotelik wpigty z bazg oraz punkty mocowania podstawy w miejscu
najblizszym siedzisku w samochodzie (strzatka A). Dociskaj przednia czgs¢ fotelika do
momentu az zadziataja blokady w bazie (strzatka B).

12. WAZNE: jezeli 2 pokazane na rysunku sygnalizatory w bazie zmienity kolor
z czerwonego na zielony oznacza to, ze fotelik zostat prawidtowo wpigty w baze.

13. Pociagnij uchwyt w bazie (strzatka A) i wciskaj bazg z fotelikiem tak daleko jak to
tylko mozliwe (strzatka B).
WAZNE: istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia czy baza isofix zostata prawidtowo
umieszczona na fotelu samochodowym patrzac na sygnalizatory na uchwycie. OK
(kolor zielony) oznacza,ze pozycja jest prawidtowa. NO (kolor czerwony) oznacza, ze
pozycja jest nieprawidtowa i cala procedura montazu musi zosta¢ powtorzona do
momentu az na sygnalizatorach na uchwycie pojawi si¢ kolor zielony.
WAZNE: Po zakonczeniu procedury ,dla upewnienia sie, przesun baze by sprawdzi¢
czy oba mechanizmy isofix sa prawidtowo zataczone.



Jak umiescié¢ dziecko w foteliku.

14. Zanim umie$cisz dziecko w foteliku, rozepnij pasy wciskajac czerwony przycisk
w klamrze.

15. Umies¢ sprzaczki pasow bezpieczenstwa w elastycznych paskach znajdujacych sig po
obu stronach fotelika.

16. Posadz dziecko w foteliku i zgodnie z rysunkiem nat6z na jego ramiona pasy
bezpieczenstwa.

17. Polacz ze soba sprzaczki paséw naramiennych (strzatka A) i wsuwaj je w klamrg
znajdujaca si¢ przy czesci krokowej pasa (strzalka B) do momentu az zadzialaja
blokady - ustyszysz kliknigcie.

18. Rysunek pokazuje dziecko siedzace w foteliku zabezpieczone prawidlowo zatozonymi
pasami bezpieczenstwa.

19. Aby zakonczy¢ procedure, naciagnij pasy dziecku i pociagnij ku sobie centralny pasek
zgodnie z rysunkiem upewniajac sig, Ze pasy nie sg napigte zbyt mocno.

WAZNE: pozostaw dziecku jak najmniejsza ilo§¢ miejsca (najlepiej, gdy miedzy
pas a klatke piersiowa mozna wcisna¢ jedynie palec).

20. Aby zwolni¢ pasy (poluzowac je) naciskaj przycisk znajdujacy si¢ w centralnym
miejscu fotelika ciagnac jednoczesnie pasy do siebie.

* Fotelik wyposazony jest we wktadke redukcyjna. Mozna ja stosowaé w pierwszym
etapie uzytkowania (gdy dziecko jest mate i kiedy pasy montowane sa na pierwszym
poziomie. Gdy dziecko podros$nie konieczne jest usunigcie wktadki.

21. W celu usunigcia wktadki, wyciagnij ja z otworow na pasy w jej gornej czesci
i po bokach.

Jak regulowa¢ wysokos$¢ wpiecia naramiennych czesci pasow

Gdy dziecko ro$nie,konieczna jest regulacja wysoko$ci wpigcia pasow, aby dostosowac ja

do wielkos$ci dziecka. Istnieje mozliwos$¢ wpigcia pasow na 4 roznych wysokosciach. Aby

zmieni¢ wysoko$¢ wpigcia paséw nalezy:

22. uwolni¢ koncowki pasow z metalowego zaczepu znajdujacego si¢ pod siedziskiem
fotelika.

23. Aby utatwié sobie przeciaganie paséw, poluzuj 2 naktadki zabezpieczajace naramienne
elementy pasow w tylnej czesci skorupy fotelika (strzatka B) jednoczes$nie przeciagajac
je przez otwory w oparciu fotelika i wyciagajac pasy do przodu (strzatka C).

24. Zmien polozenie pasoéw na wyzsze, najbardziej odpowiednie wzgledem wielkos$ci
dziecka (strzatka D).

25. Aby poprawnie zabezpieczy¢ pas na wyzszej pozycji, przetdz jego koncowke przez
otwor w tapicerce i skorupie fotelika oraz zaczep naktadk¢ zabezpieczajaca po
zewngtrznej stronie skorupy.

26. Przy poprawnie dobranej wysokosci paséw barki dziecka znajduja si¢ nieco ponizej
punktu, z ktorego wychodza pasy.

27. WAZNE: pasy nie powinny by¢ zamontowane zbyt wysoko ani zbyt nisko
w stosunku do wielko$ci dziecka(polozenia jego barkow).

28. Siedzisko fotelika Viaggio 1 Duo-Fix posiada czterostopniowa regulacjg¢ potozenia
niezaleznie od tego, czy jest on zamontowany na fotelu w samochodzie za pomoca
pasOéw bezpieczenstwa (na fabrycznej bazie) czy bazy isofix 0+1. Aby zmieni¢
potozenie siedziska, naciskaj zaznaczong strzatka A dzwignig i ciagnij ja do siebie
ustawiajac jednoczesnie siedzisko w wybranej pozycji (strzatka B).



* Aby wypiaé fotelik Viaggio 1 Duo-Fix z bazy isofix 0+1, przesun przyciski w sposob
okreslony w punkcie 10 instrukcji obstugi.

Jak zdja¢ tapicerke z fotelika.
* Usun wktadke jesli jest zamontowana ( pkt 21)
* rozlacz pasy (pkt 14)
* uwolnij naktadki zabezpieczajace pasy w tylnej czesci skorupy fotelika (pkt. 23b)
29. Uwolnij pasy z ochraniaczy.
30. Uwolnij zaczep pasa krokowego (strzatka A), przeciagnij go przez szczeling w skorupie
fotelika i wysun z ochraniacza (strzatka B).
31. Usun tapicerke z fotelika.

Czyszczenie tapicerki.
* Kurz usuwaj z tapicerki szczotka.
* Tapicerk¢ mozna pra¢ w pralce w temperaturze maksymalnej 30°C z programem dla
delikatnego prania i krotkiego cyklu wirowania.
* Nie uzywaj chlorowych wybielaczy.
* Nie prasuj.
* Nie czys$¢ chemicznie.
* Nie usuwaj plam rozpuszczalnikami ani odplamiaczami.
* Nie susz w suszarkach.

W A A &K

Jak ponownie zalozy¢ tapicerke na fotelik Viaggio 1 Duo-Fix.
32. Umies¢ pasy w otworach po obu stronach fotelika od spodu.
33. Umies¢ koncowke pasa krokowego w ochraniaczu (strzatka A)
34. Przetdz naktadke pasa krokowego przez szczeling w skorupie fotelika i zabezpiecz ja na
zZewnatrz.
35. Zepnij klamrg z pasem krokowym.
* Natoz tapicerkg.
* Natoz ochraniacze na pasy naramienne.
* Zepnij pasy (pkt 17).
WAZNE: pasy nie moga by¢ skrecone.
* Umie$¢ pasy na odpowiedniej wysokosci (pkt 24).
36. Zat6z koncowki paséw na metalowy zaczep znajdujacy si¢ pod siedziskiem fotelika
* Na koniec, przeldz naktadki naramiennych pasow przez szczeliny w skorupie fotelika
i zaczep je na zewnatrz skorupy (pkt 25).
* Jezeli dziecko jest jeszcze mate natoéz wkitadke.

Numer seryjny

37. Nazwg produktu,datg produkcji i numer seryjny fotelika mozna znalez¢ na siedzisku
pod tapicerka.

38. Etykieta dopuszczajaca fotelik znajduje si¢ na jego oparciu.

39. Migjsce umieszczenia daty produkcji pasow.
Informacje te sa wymagane podczas sktadania ewentualnych reklamacji.



Czyszczenie produktu.

* Produkt nie wymaga zbyt wielu zabiegow, czyszczeniem i konserwacja moga zajmowac
si¢ wyltacznie osoby doroste.

* Utrzymuj wszystkie ruchome mechanizmy w czystosci, w razie koniecznosci przesmaruj
je lekkim olejem lub silikonem w spray u.

* Okresowo przemywaj plastikowe elementy wilgotna Scierka, nie uzywaj
rozpuszczalnikoéw oraz innych podobnych srodkow.

* Kurz z tapicerki usuwaj szczotka.

* Do czyszczenia elementéw wykonanych ze styropianu nie uzywaj rozpuszczalnikow oraz
innych §rodkéw chemicznych.

* Chron produkt przed czynnikami atmosferycznymi: wilgocia, deszczem oraz $niegiem.
Dhlugotrwate wystawianie produktu na dziatanie promieni stonecznych moze spowodowac
utrate intensywnosci kolorow wielu jego elementow.

* Przechowuj produkt w suchym pomieszczeniu.

Jak czytac etykiet¢ dopuszczajaca.

* Rozdzial ten ttumaczy jak interpretowac informacje zawarte na etykiecie (pomaranczowa
naklejka).

* Etykieta jest podwojna poniewaz fotelik jest dopuszczony do zainstalowania
w samochodzie na 2 sposoby:
- za pomoca systemu ISOFIX (termin SEMI-UNIVERSAL klasa A oznacza, ze jest on
kompatybilny z mechanizmami isofix znajdujacymi si¢ w samochodzie);
- za pomocg statecznych lub bezwtadno$ciowych 3-punktowych pasow bezpieczenstwa
(termin UNIVERSAL oznacza kompatybilnos¢ fotelika z pasami tego typu).

* Litery w gornej czgsci etykiety okreslaja nazwg producenta i nazwg produktu.

* Litera E w kotku oznacza europejska homologacje, a numer oznacza kraj, ktory ja wydat
(1: Niemcy, 2: Francja, 3: Wtochy, 4: Holandia, 11: Wielka Brytania, 24: Irlandia).

* Numer dopuszczajacy: jesli rozpoczyna si¢ od 04 oznacza to czwarta, ostatnia zmiang
(obecnie obowiazujacego) rozporzadzenia R44.

* Obowiazujaca norma: UN/ECE R44/04.

* Kazdy fotelik posiada swoj wlasny numer seryjny.

SERWIS:

Firma Akord, wylaczny dystrybutor produktéw Peg Perego w Polsce, prowadzi serwis
gwarancyjny i pogwarancyjny obejmujacy wszystkie sprzedane za jej posrednictwem
produkty. W przypadku uszkodzenia lub zagubienia jakiegokolwiek elementu, prosimy
o kontakt z nami:

tel: (+48)61 867-69-29, 61 867-74-06

email: biuro@akord.poznan.pl

Firma Peg Perego zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w oferowanych przez siebie produktach bez wcze$niejszego
powiadamiania.


http://biuro@akord.poznan.pl

PRZEDSIEBIORSTWO HANDLOWE
AKORD

TOMASZ SKRZYPCZAK
UL. MAGNOLIOWA 34 €8 é €80
60-175 POZNAN
TEL./FAX (+48) 61 867-66-29

KARTA GWARANCYJNA NR ....uuuunuuennennvennensrvennenssnesssessssessns

NAZWA ARTYKULU.....cooooiiiiiiiiieccecceee

DATA SPRZEDAZY DETALICZNED ...

PIECZATKA SKLEPU

DOKONANE NAPRAWY GWARANCYIJNE

Data Data Opis wykonanych czynnosci Pieczatka
L.P. | zgloszenia | wykonania i wymienionych cze$ci podpis




Warunki Gwarancji

1. Gwarant zapewnia Nabywcy dobra jakos$¢ i prawidtowe dziatanie wyrobu
przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcja obstugi.

2. Gwarancja obejmuje terytorium Rzeczpospolitej. Gwarancji udziela si¢ na okres
12 miesigcy od daty sprzedazy produktu, wprowadzonego do obrotu na terenie
RP przez wylacznego dystrybutora.

3. Ujawnione w tym czasie wady beda usuwane bezptatnie w terminie do 14 dni od
daty dostarczenia wyrobu do punktu sprzedazy badz zaktadu serwisowego.

W razie gdy naprawa wigzata si¢ bgdzie z koniecznoscia sprowadzenia czgsci

Z zagranicy, powyzszy termin usuni¢cia wady moze by¢ przedtuzony do 30 dni,
o czym klient zostanie powiadomiony odrebnie. Za zgoda Nabywcy moze by¢
ustalony inny termin usuni¢cia wady wyrobu.

4. Gwarancja nie sa objgte:

- uszkodzenia mechaniczne, techniczne, chemiczne i wszystkie inne
spowodowane dziataniem sity zewnetrzne;j.

- uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcja obstugi uzytkowania, albo innych przyczyn lezacych po stronie
uzytkownika lub o0sob trzecich.

- celowe uszkodzenie wyrobu.

5. Podstawowym sposobem zatatwiania reklamacji jest naprawa wyrobu
przywracajaca mu warto$¢ uzytkowa.

6. Reklamacje z tytulu wad przyjmuje punkt sprzedazy detalicznej lub zaktad
serwisowy wymieniony w karcie gwarancyjne;j.

7. Nabywca powinien dostarczy¢ wyrob do punktu sprzedazy detalicznej lub
punktu serwisowego.

8. Fakt i datg dokonania naprawy gwarancyjnej zaklad serwisowy poswiadcza
na karcie gwarancyjnej.

9. Karta gwarancyjna stanowi podstawe do realizacji uprawnien gwarancyjnych.

10. Karta gwarancyjna bez wpisanego typu modelu, czytelnego stempla sklepu

oraz dowodu zakupu jest niewazna.

11. Wszelkie inne sprawy i spory reguluja Sady w Poznaniu.

UWAGA!

Przed rozpocz¢ciem uzytkowania nalezy dokladnie zapoznac sig¢
z instrukcja obstugi.

Oswiadczam, ze znane mi sa warunki gwaracji.

Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien KUpUjacego  .e...viuuniiuniiuniiiiiiiiiiiiiicii et e e

wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. podpis kupuj acego



Beg-Pérego

PEG PEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20043 ARCORE MI ITALIA
tel. 003903960881 - fax 0039°039-615869-616454
Servizio Post Vendita/After Sale:
tel. 0039-039-6088213 - fax: 0039:039-3309992

PEG PEREGO U.S.A
Inc. 3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260+482+8191 - fax 260+484+2940
Call us toll free: 1+800+671-1701

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905+839+3371 - fax 905839-9542
Call us toll free: 1+800+661+5050

DYSTRYBUTOR
Przedsi¢biorstwo Handlowe
AKORD
ul. Magnoliowa 34, 60-175 Poznan
tel./fax: (+48)61 867 66 29
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